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Pessoa eventualmente a contactar (titulo/grau e nome):

Enderego:

Telefone:
Fax:

Enderego de correio eletronico:

Assinatura da autoridade judiciaria de emissdo e/ou do seu representante:

Data:

Carimbo oficial (eventualmente):

Lei n.° 36/2015

de 4 de maio

Estabelece o regime juridico da emissao, do reconhecimento e
da fiscalizagdo da execugdo de decisées sobre medidas de
coagao em alternativa a prisao preventiva, bem como da entrega
de uma pessoa singular entre Estados membros no caso de
incumprimento das medidas impostas, transpondo a Decisao-
-Quadro 2009/829/JAl do Conselho, de 23 de outubro de 2009.

A Assembleia da Republica decreta, nos termos da
alinea c) do artigo 161.° da Constitui¢do, o seguinte:

CAPITULO I

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objeto

A presente lei estabelece o regime juridico da emissao,
do reconhecimento e da fiscaliza¢do da execugdo de de-
cisoes sobre medidas de coagdo em alternativa a prisao
preventiva, bem como da entrega de uma pessoa singular
entre Estados membros no caso de incumprimento das
medidas impostas, transpondo para a ordem juridica interna
a Decisdo-Quadro 2009/829/JAl, do Conselho, de 23 de
outubro de 2009, relativa a aplicagdo, entre os Estados
membros da Unido Europeia, do principio do reconheci-
mento mutuo as decisdes sobre medidas de controlo, em
alternativa a prisdo preventiva.

Artigo 2.°
Definicoes
Para efeitos da presente lei, entende-se por:

a) «Decisdo sobre medidas de coagdo», uma decisdo
executdria tomada no decurso de um processo penal por
uma autoridade competente do Estado de emissdo, em
conformidade com o respetivo direito e procedimentos
internos, que impde a uma pessoa singular, em alterna-
tiva a prisdo preventiva, uma ou mais medidas de coagdo;

b) «Estado de emissdao», o Estado membro onde foi
pronunciada a decis@o sobre medidas de coagdo;
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¢) «Estado de execucdo», o Estado membro onde sdo
fiscalizadas as medidas de coacéo;

d) «Medidas de coacdoy, as obrigagdes e regras de con-
duta impostas a uma pessoa singular, em conformidade
com o direito e com os procedimentos internos do Estado
de emissao.

Artigo 3.°
Ambito de aplicacao

1 — Séao reconhecidas, sem controlo da dupla incrimi-
nacdo do facto, as decisdes sobre medidas de coagdo que
respeitem as seguintes infragdes, desde que, de acordo com
alei do Estado de emisséo, estas sejam puniveis com pena
privativa de liberdade de duragdo maxima nao inferior a
trés anos:

a) Participagdo numa organizagdo criminosa;

b) Terrorismo;

¢) Tréfico de seres humanos;

d) Exploragdo sexual de criangas e pedopornografia;

e) Trafico ilicito de estupefacientes e substancias psi-
cotropicas;

) Trafico ilicito de armas, munigdes e explosivos;

g) Corrupgao;

h) Fraude, incluindo a fraude lesiva dos interesses fi-
nanceiros das Comunidades Europeias na ace¢do da Con-
vengdo, de 26 de julho de 1995, relativa a Protegdo dos
Interesses Financeiros das Comunidades Europeias;

i) Branqueamento dos produtos do crime;

j) Falsificag¢do de moeda, incluindo a contrafacdo do euro;

k) Cibercriminalidade;

/) Crimes contra o ambiente, incluindo o trafico ilicito
de espécies animais ameagadas e de espécies e variedades
vegetais ameacadas;

m) Auxilio & entrada e & permanéncia irregulares;

n) Homicidio voluntario, bem como ofensas corporais
graves;

0) Trafico de orgdos e tecidos humanos;

p) Rapto, sequestro e tomada de reféns;

q) Racismo e xenofobia;

r) Roubo organizado ou a mao armada;

s) Trafico de bens culturais incluindo antiguidades e
obras de arte;

?) Burla;

u) Extorsdo de protecdo e extorsao;

v) Contrafagéo e piratagem de produtos;

w) Falsificagdo de documentos administrativos e res-
petivo tréfico;

x) Falsifica¢do de meios de pagamento;

y) Trafico ilicito de substancias hormonais e de outros
estimuladores de crescimento;

z) Trafico ilicito de materiais nucleares e radioativos;

aa) Trafico de veiculos furtados ou roubados;

bb) Violagao;

cc) Fogo-posto;

dd) Crimes abrangidos pela jurisdi¢ao do Tribunal Penal
Internacional;

ee) Desvio de avido ou navio;

/f) Sabotagem.

2 — No caso de infragdes ndo referidas no numero ante-
rior, o reconhecimento da decisdo de aplicacdo da medida
de coagdo fica sujeito a condi¢do de a mesma se referir a
factos que também constituam uma infra¢ao punivel pela
lei portuguesa, independentemente dos seus elementos
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constitutivos ou da sua qualificagdo na legislagdao do Es-
tado de emissdo.

Artigo 4.°
Tipos de medidas de coacido

1 — A presente lei aplica-se as seguintes medidas de
coacao:

a) Obrigacdo de comunicar as autoridades competen-
tes qualquer mudanga de residéncia, especialmente para
receber a notificacdo para comparecer em audiéncia ou
julgamento durante o processo penal;

b) Interdi¢do de entrar em determinados locais, sitios
ou zonas definidas do Estado de emissao ou de execucao;

¢) Obrigacdo de permanecer num lugar determinado
durante periodos especificados;

d) Obrigacdo de respeitar certas restricdes no que se
refere a saida do territorio do Estado de execugao;

e) Obrigacdo de comparecer em determinadas datas
perante uma autoridade especificada;

f) Obrigacdo de evitar o contacto com determinadas
pessoas relacionadas com a ou as infragdes alegadamente
cometidas;

2) Suspensao do exercicio de profissdo, de fun¢do, de
atividade e de direitos;

h) Caugio;

i) Sujei¢do, mediante prévio consentimento, a trata-
mento de dependéncia de que padega e haja favorecido a
pratica do crime, em institui¢ao adequada;

J) A obrigacdo de evitar o contacto com determinados
objetos relacionados com as infragdes alegadamente co-
metidas.

2 — Se for adequado, pode ser utilizada a monitorizagao
eletronica para fiscalizar o cumprimento das medidas de
coagdo, em conformidade com o direito e os procedimentos
internos do Estado de execucdo.

Artigo 5.°
Autoridade competente e autoridade central

1 — E designada como autoridade competente para
efeitos de rececdo de pedidos de reconhecimento e acompa-
nhamento da execugdo de medidas de coagdo provenientes
de outros Estados membros da Unido Europeia, a sec¢do
central de instru¢do criminal, ou, nas areas ndo abrangi-
das por secc¢des ou juizes de instrucdo criminal, a sec¢do
de competéncia genérica da instancia local ou, em caso
de desdobramento, a seccdo criminal da instancia local,
por referéncia ao tribunal de 1.? instancia da comarca da
residéncia ou da ultima residéncia conhecida do arguido
ou, se ndo for possivel determina-las, a sec¢do criminal da
instancia local do tribunal judicial da comarca de Lisboa.

2 — Nos casos previstos no artigo 8.°, a autoridade
competente € a indicada no artigo 15.° da Lein.° 65/2003,
de 23 de agosto, que aprova o regime juridico do mandado
de detengdo europeu.

3 — E competente para emitir um pedido de reconhe-
cimento e acompanhamento da execu¢do de medidas de
coagdo noutro Estado membro da Unido Europeia o tri-
bunal do processo.

4 — E designada como autoridade central para assistir
a autoridade competente, a Dire¢ao-Geral de Reinser¢ao
e Servigos Prisionais.
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Artigo 6.°
Consultas e comunicag¢des entre as autoridades competentes

1 — A menos que ndo seja viavel, as autoridades com-
petentes do Estado de emissdo e do Estado de execugdo
consultam-se mutuamente:

a) Durante a preparagéo ou, pelo menos, antes de en-
viar a decisdo sobre medidas de coagdo, acompanhada da
certiddo a que se refere o n.° 1 do artigo 13.°%

b) Para facilitar a correta e eficiente fiscalizagdo das
medidas de coagdo;

¢) Quando por parte da pessoa em causa tenha havido
um grave incumprimento das medidas de coagdo impostas.

2 — As informagdes comunicadas pela autoridade com-
petente do Estado de emissdo sobre o eventual risco que a
pessoa em causa possa constituir para as vitimas e o publico
em geral sdo tidas em devida conta.

3 — Nas consultas referidas no n.° 1, as autoridades
competentes trocam todas as informagdes uteis, incluindo
as informagdes que permitam verificar a identidade e o
local de residéncia da pessoa em questdo, bem como as
informacgdes pertinentes extraidas dos registos criminais,
em conformidade com a legislacdo interna relativa aos
registos criminais.

4 — A qualquer momento durante a fiscalizagdo das
medidas de coagdo, a autoridade competente do Estado de
execucao pode convidar a autoridade competente do Estado
de emissdo a dar informagdes sobre se a fiscalizacdo das
medidas de coacdo ainda ¢ necessaria nas circunstancias
do caso especifico em apreco.

5 — Nas circunstancias referidas no nimero anterior, a
autoridade competente do Estado de emissdo responde de
imediato a esse convite, tomando, se for caso disso, uma
decisdo subsequente, mantendo ou revogando as medidas
de coagdo ou modificando as mesmas.

Artigo 7.°
Audicio do arguido

Sempre que durante o processo de fiscaliza¢do das medi-
das de coacdo seja necessaria a audi¢ao do arguido, pode ser
utilizado mutatis mutandis o procedimento e as condigdes
estabelecidos nos instrumentos de direito internacional e
da Unido Europeia que preveem a possibilidade de utilizar
a teleconferéncia e a videoconferéncia para as audicdes,
em especial quando a legislagcdo do Estado de emissdo
estipular que a pessoa terd de ser ouvida pelas autoridades
judiciarias antes de ser tomada a decisdo relativa:

a) A manuten¢ao ¢ a revogacgao das medidas de coagdo;

b) A modificagdo das medidas de coagdo;

¢) A emissdo de um mandado de detengdo ou de qual-
quer outra decisdo judicial executdria com os mesmos
efeitos.

Artigo 8.°
Entrega do arguido

1 — Em caso de incumprimento da medida de coagao,
se a autoridade competente do Estado de emisséo tiver emi-
tido um mandado de deten¢do ou qualquer outra decisdo
judicial executoria com os mesmos efeitos, a pessoa em
causa pode ser entregue de acordo com a Lei n.° 65/2003,
de 23 de agosto.
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2 — Para efeitos do disposto no nimero anterior, a au-
toridade competente do Estado de execugdo ndo pode
invocar a Decisdo-Quadro 2009/829/JAI do Conselho, de
23 de outubro de 2009, para recusar a entrega dessa pessoa,
ando ser que tenha sido notificado ao Secretariado-Geral
do Conselho que a autoridade competente do Estado de
execucdo também aplicara aquela disposi¢ao legal ao de-
cidir a entrega da pessoa em causa ao Estado de emissao.

Artigo 9.°
Linguas

As certiddes sdo traduzidas para a lingua oficial, ou para
uma das linguas oficiais do Estado de execug¢do, ou ainda
para outras, de entre as linguas oficiais da Unido Europeia,
que esse Estado tenha declarado aceitar.

Artigo 10.°
Encargos

As despesas decorrentes da aplicagdo da presente lei
sdo suportadas pelo Estado de execu¢do, com excegdo
dos encargos incorridos exclusivamente no territorio do
Estado de emissao.

Artigo 11.°
Legislacdo aplicavel

A fiscaliza¢do das medidas de coagdo emitidas por
outro Estado membro da Unido Europeia, bem como a
entrega em caso de incumprimento, sdo reguladas pela
lei portuguesa.

CAPITULO II

Emissao e transmissio de decisées em matéria penal
que imponham medidas de coaciao

Artigo 12.°

Envio de decisdo sobre medidas de coa¢ao
para fiscaliza¢do noutro Estado membro

1 — Quando o arguido tenha a sua residéncia legal
e habitual noutro Estado membro da Unido Europeia, o
tribunal onde decorre o processo pode enviar para o Es-
tado de residéncia uma decisdo que aplique uma medida
de coacdo visando a sua fiscalizacdo nesse Estado, caso
o arguido, depois de ter sido informado das medidas em
questdo, aceite regressar a esse Estado.

2 — O tribunal pode, a pedido do arguido, enviar a
decisdo a autoridade competente de um terceiro Estado
membro que ndo seja aquele em cujo territdrio este tenha
a sua residéncia legal e habitual, desde que esta ltima
autoridade consinta no seu envio.

3 — A decisdo que aplique medidas de coagdo s6 pode
ser enviada a um Estado de execu¢do de cada vez.

Artigo 13.°

Procedimento de envio

1 — O envio a outro Estado membro de uma decisdo que
aplique medidas de coagdo, nos termos do artigo anterior,
deve ser acompanhada da certiddao cujo modelo consta do
anexo 1 a presente lei, da qual faz parte integrante.
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2 — A decisdo que aplique medidas de coagdo ou uma
copia autenticada da mesma deve ser enviada pelo tribunal
competente diretamente a autoridade competente do Estado
de execugdo, por qualquer meio que permita conservar registo
escrito, a fim de poder ser verificada a sua autenticidade.

3 — A certiddo ¢ assinada pelo tribunal competente, o
qual certifica a exatiddo do seu conteudo.

4 — O tribunal especifica:

a) O periodo de tempo pelo qual a decisdo tem aplicagdo
e se é possivel uma renovacao desta deciséo; e

b) A titulo indicativo, o periodo provisério durante o
qual € provavel que seja necessario fiscalizar as medidas
de coagdo, tendo em conta todas as circunstancias do caso
conhecidas a data do envio da deciséo.

5 — Se a autoridade competente do Estado de execucdo
ndo for conhecida das autoridades nacionais, podem estas
ultimas proceder as inquiri¢des necessarias, inclusive atra-
vés dos pontos de contacto da Rede Judiciaria Europeia, a
fim de obter a informagao do Estado de execugao.

Artigo 14.°

Competéncia em matéria de fiscalizacao
das medidas de coacao

1 — Enquanto a autoridade competente do Estado de
execugdo ndo tiver reconhecido a decisdo sobre aplicago
de medidas de coagdo que lhe foi enviada, nem tiver in-
formado o tribunal do processo desse reconhecimento, as
autoridades nacionais continuam a ser competentes para
a fiscalizagdo das medidas de coagdo impostas.

2 — Caso tenha sido transferida para a autoridade
competente do Estado de execugdo, a competéncia para
a fiscalizacdo das medidas de controlo € devolvida as
autoridades nacionais:

a) Se a pessoa em causa tiver estabelecido a sua resi-
déncia legal e habitual no territorio de um Estado que ndo
seja o Estado de execugdo;

b) Logo que as autoridades nacionais notifiquem a re-
tirada da certiddo, ap0s a rece¢do da informagdo prevista
no n.° 1 do artigo 16.°;

¢) Caso o tribunal tenha modificado as medidas de co-
acdo aplicadas e a autoridade competente do Estado de
execug¢do as tenha recusado controlar por ndo estarem
incluidas nos tipos de medidas de coag¢do que admite;

d) Uma vez terminado o periodo o periodo méaximo
durante o qual as medidas de coagdo podem ser fiscalizadas
no Estado de execucgdo, caso a lei desse Estado preveja um
periodo maximo;

e) Caso a autoridade competente do Estado de execugdo
tenha decidido cessar a fiscalizacdo das medidas de coa-
¢do e tenha informado desse facto a autoridade nacional
competente, por falta de ado¢ao de medidas subsequentes.

3 — Nos casos referidos no niamero anterior, as autori-
dades competentes dos Estados de emissdo e de execugao
consultam-se entre si, a fim de evitar tanto quanto possivel
que seja interrompida a fiscalizagdo das medidas de coag@o.

Artigo 15.°
Competéncia para tomar decisdes subsequentes

1 — Sem prejuizo da prote¢do da ordem publica e ga-
rantia da seguranca interna, o tribunal do processo tem
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competéncia para tomar todas as decisdes subsequentes
relacionadas com a decisdo que aplica medidas de coag@o,
nomeadamente:

a) A manutengdo e a revogacdo da aplicagdo das me-
didas de coagdo;

b) A modificacdo das medidas de coagao;

¢) A emissdo de um mandado de deteng@o ou de qual-
quer outra decisdo judicial executoria com 0s mesmos
efeitos.

2 — A lei interna ¢ aplicavel as decisdes tomadas nos
termos do niimero anterior.

Artigo 16.°
Retirada da certidao

1 — A certiddo pode ser retirada, desde que a fisca-
lizagdo ndo tenha sido ainda iniciada, apds rececdo de
informagdo:

a) Do periodo méximo durante o qual as medidas de
coagdo podem ser fiscalizadas no Estado de execucao, caso
a lei desse Estado preveja tal periodo maximo;

b) De qualquer decisdo de adaptacdo das medidas de
coacdo, nos termos do direito interno do Estado de exe-
cugao.

2 — A decisdo de retirada da certiddo deve ser co-
municada ao Estado de execucdo no prazo maximo de
10 dias.

3 — A decisdo pode ainda ser retirada caso o Estado de
execucdo informe existir motivo de ndo reconhecimento
nos termos da alinea /) do n.° 1 do artigo 20.°

Artigo 17.°
Prolongamento da decisao

1 — No caso de estar a expirar o periodo maximo du-
rante o qual as medidas de coacdo podem ser fiscalizadas
no Estado de execuc@o e ainda ser necessaria a fiscalizagédo
destas, o tribunal do processo pode pedir as autoridades
do Estado de execucdo que prolonguem a fiscalizagdo
das medidas de coacdo, tendo em conta as circunstancias
do caso em apreco e as previsiveis consequéncias para
a pessoa em causa se a competéncia para a fiscaliza¢ao
regressar a Portugal.

2 — Nos casos previstos no numero anterior deve ser
indicado o periodo de prolongamento que € provavelmente
necessario.

CAPITULO 111

Reconhecimento e execucio de decisdoes em matéria
penal que imponham medidas de coacio

Artigo 18.°

Reconhecimento de decisiio que aplique medidas
de coacdo emitida por outro Estado membro

1 — No prazo de 20 dias uteis apds a rece¢do de uma
decisdo que aplique medidas de coacdo e da respetiva
certiddo, a autoridade nacional competente reconhece a
decisdo e toma imediatamente todas as medidas necessarias
a fiscalizacdo das medidas de coagdo, a menos que decida
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invocar um motivo de recusa de reconhecimento previsto
no artigo 20.°

2 — Se for, no Estado de emissdo, interposto recurso
contra a decisdo que aplique medidas de coagdo, o prazo
para reconhecimento sera prorrogado por mais 20 dias uteis.

3 — Quando, em circunstincias excecionais, 0S prazos
previstos nos niimeros anteriores ndo puderem ser cumpri-
dos, a autoridade nacional deve informar imediatamente
e por qualquer meio a autoridade competente do Estado
de emisséo, indicando os motivos do atraso e o prazo que
considera necessario para tomar uma decisao definitiva.

4 — Quando a certiddo que acompanha o pedido de
reconhecimento estiver incompleta ou ndo corresponder
manifestamente a decisdo, pode ser adiada a decisdo rela-
tiva ao reconhecimento, por um prazo razoavel, entre 30
a 60 dias, para que a certiddo seja corrigida.

5 — Sempre que as medidas de coagéo ja reconhecidas
e aplicadas a um determinado arguido sejam objeto de ma-
nuteng¢do ou modificagdo, pode ter inicio um novo processo
de reconhecimento, ainda que este ndo deva conduzir a uma
nova analise dos motivos de ndo reconhecimento.

6 — Se a autoridade do Estado de emissdo modificar as
medidas de coag?o, as autoridades nacionais podem:

a) Adaptar essas medidas modificadas, nos termos do
artigo seguinte, se a natureza das medidas de coagdo mo-
dificadas for incompativel com a lei interna; ou

b) Recusar a fiscalizagdo das medidas de coagdo modi-
ficadas, se tais medidas nao estiverem incluidas nos tipos
de medidas de coagdo referidas no n.° 1 do artigo 4.° ¢ ou
nas que Portugal notificou o Secretariado-Geral do Con-
selho da Unido Europeia estar apto a aplicar, nos termos
do n.° 2 do artigo 8.° da Decisdo-Quadro 2009/829/JAl,
do Conselho, de 23 de outubro de 2009.

7 — Se for recebida por uma autoridade nacional uma
decisdo de aplicagdo de medidas de coagdo, acompanhada
da respetiva certiddo, para a qual ndo tenha competéncia,
deve transmitir oficiosamente a decis@o e a certiddo a
autoridade competente.

8 — Nos casos previstos no niimero anterior deve ser
prestada informacao a autoridade do Estado de emissao so-
bre a autoridade nacional a qual foi remetida a decisao.

Artigo 19.°
Adaptacao das medidas de coacio

1 — Se a natureza das medidas de coagao for incompa-
tivel com a lei interna, estas podem ser adaptadas aos tipos
de medidas de coagdo previstas para infragdes equivalentes,
devendo corresponder, tanto quanto possivel, as que sdo
impostas no Estado de emissao.

2 — As medidas de coagdo adaptadas ndo devem ser
mais graves do que as medidas de coagdo inicialmente
impostas.

Artigo 20.°

Motivos de nao reconhecimento

1 — A autoridade nacional competente pode recusar
o reconhecimento da decisdo que aplica uma medida de
c0agao se:

a) A certiddo a que se refere o artigo 13.° estiver in-
completa ou ndo corresponder manifestamente a decisdo
e ndo tiver sido completada ou corrigida dentro de um
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prazo razoavel, entre 30 a 60 dias, a fixar pela autoridade
nacional competente;

b) Nao estiverem preenchidos os critérios definidos nos
n.”* 1 e 2 do artigo 12.%

¢) A execugdo da decis@o que aplica uma medida de
coacdo for contraria ao principio ne bis in idem;

d) No caso do n.° 2 do artigo 3.°, a decisdo disser respeito
a factos que ndo constituam uma infra¢do, nos termos da
lei interna;

e) O processo penal tiver prescrito nos termos da lei
interna e Portugal tiver jurisdigdo sobre os factos que estdo
na origem da decis@o de aplicacdo da medida de coacdo;

/) Existir uma imunidade que, segundo a lei portuguesa,
impeca a execu¢ao da decis@o que aplica uma medida de
coacao;

2) A decisdo tiver sido proferida contra pessoa que, nos
termos da lei interna, é inimputavel em razdo da idade,
relativamente aos factos pelos quais foi proferida;

h) Em caso de incumprimento das medidas de coagéo,
tiver de recusar a entrega da pessoa em causa em confor-
midade com a Lei n.° 65/2003, de 23 de agosto.

2 — Em matéria de contribui¢des e impostos, de alfan-
degas e de cambios, a execugdo de uma decisdo ndo deve
ser recusada pelo facto de a lei interna ndo impor o mesmo
tipo de contribui¢des e impostos ou nao prever o0 mesmo
tipo de regulamentagdo em matéria de contribuigdes e
impostos, de alfandegas e de cambios que a legislagcdo do
Estado de emissao.

3 — Nos casos a que se referem as alineas a), b) e ¢) do
n.° 1, antes de decidir recusar o reconhecimento da sentenga
e executar a decisdo que aplica uma medida de coagdo, a
autoridade nacional competente deve consultar a autori-
dade competente do Estado de emissao, por qualquer meio
adequado, solicitando-lhe, se for oportuno, que faculte sem
demora todas as informagdes suplementares.

4 — Quando a autoridade nacional competente en-
tende que o reconhecimento de uma decisdo sobre me-
didas de coagdo pode ser recusado com base na alinea /)
do n.° 1, mas esta todavia disposta a reconhecer a deci-
sdo e a fiscalizar as medidas de coag¢do nela prescritas,
informa do facto a autoridade competente do Estado
de emissao.

5 — Nos casos previstos no numero anterior, se a auto-
ridade do Estado de emissdo decidir ndo retirar a decisdo, a
autoridade nacional pode reconhecer a decisdo e fiscalizar
as medidas de coagdo nela prescritas, no entendimento de
que a pessoa em causa pode ndo ser entregue com base
num mandado de detengdo europeu.

Artigo 21.°
Informacdes a prestar ao Estado de emissao

A autoridade nacional competente deve informar a au-
toridade competente do Estado de emissdo, por qualquer
meio que permita conservar registo escrito:

a) De qualquer mudanca de residéncia do arguido da
qual tenha conhecimento;

b) Do periodo maximo durante o qual as medidas de
coagdo podem ser fiscalizadas, nos termos da lei interna;

¢) Da impossibilidade pratica de fiscalizar as medidas
de coagdo porque a pessoa em causa ndo pode ser encon-
trada no seu territorio, devolvendo-se a competéncia para
fiscalizag@o ao Estado de emissao;
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d) Do facto de ter sido interposto recurso contra uma
decisdo de reconhecimento de uma decisdo de medidas
de coagdo;

e) Da decisdo definitiva de reconhecer a decisdo sobre
medidas de coagdo e de tomar todas as medidas necessarias
a fiscalizagdo;

/) De qualquer decisao de adaptar as medidas de coagao,
nos termos do artigo 19.°;

2) De qualquer decisdo de ndo reconhecer a decisio
sobre medidas de coacdo, nos termos do artigo anterior,
acompanhada da respetiva fundamentacao.

Artigo 22.°
Continuacao da fiscalizacao das medidas de coacio

1 — No caso de estar a expirar o periodo provisério
durante o qual foi indicado que seria necessario fiscalizar
as medidas de coagdo, tendo em conta todas as circuns-
tancias do caso conhecidas a data do envio da decisdo, e
ainda serem necessarias medidas de controlo, a autoridade
competente do Estado de emissao pode pedir as autorida-
des nacionais que prolonguem a fiscalizacdo das medidas
de coagdo, tendo em conta as circunstancias do caso em
apreco e as previsiveis consequéncias para a pessoa em
causa se a competéncia para a fiscalizagdo regressar ao
Estado de emissdo, indicando o periodo de prolongamento
que ¢ provavelmente necessario.

2 — A autoridade nacional decide sobre este pedido
em conformidade com a lei interna, indicando, se for caso
disso, a duragdo maxima do prolongamento, podendo ter
lugar novo procedimento de reconhecimento sem poderem
ser, contudo, novamente analisados os motivos de nédo
reconhecimento previstos no artigo 20.°

3 — Se a certidao relativa a decisdo sobre medidas de
coagdo tiver sido retirada, a autoridade nacional compe-
tente pde fim as medidas impostas logo que tenha sido de-
vidamente notificada do facto pela autoridade competente
do Estado de emissao.

4 — Sempre que, de acordo com a lei processual
penal, seja exigido o reexame da medida de coagdo, as
autoridades nacionais podem solicitar as autoridades
competentes do Estado de emissdo que confirme que foi
efetuado esse reexame, dando-lhes um prazo razoavel,
entre 30 a 60 dias, para resposta, renovavel por uma
Unica vez, e indicando que podera decidir fazer cessar
a fiscalizacdo.

5 — Se, nas circunstincias previstas no nimero anterior,
esgotado o prazo concedido as autoridades competentes
do Estado de emisséo, ndo for recebida qualquer resposta,
a autoridade nacional competente pode decidir cessar a
fiscalizacdo das medidas de controlo, informando o Estado
de emissdo de que a competéncia para fiscalizagdo lhe ¢
devolvida.

Artigo 23.°
Decisdes subsequentes

Sempre que a lei interna o exija, a autoridade nacio-
nal competente pode decidir utilizar o procedimento de
reconhecimento a fim de tornar executorias as decisdes
que determinem a manutengdo e a revogagao das medidas
de coagdo ou a modificagdo das mesmas, ndo podendo,
contudo, tal conduzir a uma nova analise dos motivos de
ndo reconhecimento.
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Artigo 24.°
Obrigacdes das autoridades envolvidas

1 — A qualquer momento durante a fiscalizagdo das
medidas de controlo, a autoridade nacional competente
pode convidar a autoridade competente do Estado de emis-
sd0 a dar informagdes sobre se a fiscalizagdo das medidas
de coacdo ainda ¢ necessaria nas circunstancias do caso
especifico em aprego.

2 — Antes de expirar o periodo maximo durante o
qual as medidas de coagdo podem ser fiscalizadas, nos
termos da lei interna, a autoridade nacional competente
pode solicitar informagdo a autoridade do Estado de
emissdo sobre o periodo suplementar que esta consi-
dere eventualmente necessario para a fiscalizagdo das
medidas.

3 — A autoridade nacional competente informa imedia-
tamente a autoridade competente do Estado de emissao de
qualquer incumprimento de uma medida de coagdo, bem
como de quaisquer outros elementos que possam implicar
a tomada de uma decisdo subsequente.

4 — A notificagdo ¢é feita por meio do formulario
constante do anexo 11 a presente lei, da qual faz parte
integrante.

5 — Nos casos previstos no n.° 3, se ndo for tomada
pelo Estado de emissdo uma decisdo subsequente, a au-
toridade nacional competente pode solicitar que a mesma
seja tomada com imposi¢do de um prazo razoavel, entre
30 a 60 dias, para o efeito.

6 — Se no prazo referido no numero anterior néo for
tomada qualquer decisdo, a autoridade nacional competente
pode decidir cessar a fiscalizacdo das medidas de coagao,
informando o Estado de emissdo de que a competéncia
para fiscalizagdo lhe ¢ devolvida.

CAPITULO IV

Disposicdes transitdrias e finais

Artigo 25.°
Disposi¢ao transitoria
A presente lei € aplicavel as decisdes tomadas apos a
sua entrada em vigor, ainda que as mesmas tenham sido
proferidas relativamente a processos iniciados anterior-
mente a esta data.
Artigo 26.°

Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor 90 dias apos a sua pu-
blicagéo.

Aprovada em 20 de margo de 2015.

A Presidente da Assembleia da Republica, Maria da
Assungdo A. Esteves.

Promulgada em 22 de abril de 2015.

Publique-se.

O Presidente da Republica, ANiBAL CAVACO SILVA.
Referendada em 23 de abril de 2015.

O Primeiro-Ministro, Pedro Passos Coelho.
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ANEXO 1
(a que se refere o n.° 1 do artigo 13.°)

Certidao

a) Estado de execugdo:
b) Autoridade que emitiu a decisdo sobre medidas de controlo:
Designagdo oficial:
Autoridade a contactar se tiverem de ser recolhidas informagdes complementares
relacionadas com a decisdo sobre medidas de controlo:

A autoridade acima indicada;

A autoridade central; se for assinalada esta quadricula, indicar a designagdo oficial
desta autoridade central:

Outra autoridade competente; se for assinalada esta quadricula, indicar a designagéo
oficial desta autoridade:
Contactos da autoridade de emissdo/autoridade central/outra autoridade competente
Enderego:
N.° tel.: (prefixo nacional) (prefixo local):
N.° fax: (prefixo nacional) (prefixo local):
Dados da(s) pessoa(s) a contactar :
Apelido:
Nome(s) proprio(s):
Fungdes (titulo/grau):
N.? tel.: (prefixo nacional) (prefixo local)
N.° fax: (prefixo nacional) (prefixo local)
Enderego eletrdnico (event.):
c) Autoridade a contactar, se tiverem de ser recolhidas informagdes complementares
para efeitos de fiscalizagdo das medidas de controlo:

A autoridade referida na alinea b).

Outra autoridade; se for assinalada esta quadricula, indicar a designagéo oficial desta

autoridade:

Contactos da autoridade, caso ndo tenham jé sido indicados na alinea b):
Endereco:

N.° tel.: (prefixo nacional) (prefixo local)

N.° fax: (prefixo nacional) (prefixo local)

Dados da(s) pessoa(s) a contactar

Apelido:

Nome(s) proprio(s):

Fungdes (titulo/grau):

N.° tel.: (prefixo nacional) (prefixo local)

N.° fax: (prefixo nacional) (prefixo local)

Endereco eletrénico (event.):

Linguas que podem ser usadas na comunicagao:

d) Dados da pessoa singular relativamente a qual foi emitida a decisdo sobre medidas de
controlo:

Apelido:

Nome(s) proprio(s):

(event.) Nome de solteira:

(event.) Alcunhas ou pseudénimos:

Sexo:

Nacionalidade:

Numero de identificagdo ou nimero da seguranga social (se existirem):

Data de nascimento:

Local de nascimento:

Enderegos/residéncias:

— no Estado de execugio:

— noutro local:

Lingua ou linguas que a pessoa em questdo compreende (se forem conhecidas):

Indicar os seguintes dados, se disponiveis:
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— Tipo e nimero do(s) documento(s) de identidade da pessoa (bilhete de identidade,
passaporte):

— Tipo e niimero do titulo de residéncia da pessoa, no Estado de execugdo:

e) Informagdes relativas ao Estado membro ao qual ¢ transmitida a decisdo sobre
medidas de controlo, acompanhada da certiddo

A decisdo sobre medidas de controlo, acompanhada da certiddo, ¢ transmitida ao Estado
de execugdo indicado em a) pelo seguinte motivo:

A pessoa em causa tem a sua residéncia legal e habitual no Estado de execugdo e,
tendo sido informada das medidas em causa, aceita regressar a esse Estado;

A pessoa em causa solicitou a transmissdo da decisdo sobre medidas de controlo a
outro Estado membro que nio aquele em cujo territério tem a sua residéncia legal e
habitual, pelo(s) seguinte(s) motivos(s):

f) Informagdes relativas a decisdo sobre medidas de controlo:

A decisdo foi proferida em (data: DD-MM-AAAA):

A decisdo adquiriu forga executoria em (data: DD-MM-AAAA):

Se, no momento da transmissdo da certiddo tiver sido introduzido um recurso contra a
decisdo sobre medidas de assinalar  esta

controlo, quadricula

N.° do processo a que se refere a decisdo (se existir):
A pessoa em causa encontrava-se em prisdo preventiva durante o seguinte periodo (se

for o caso):

1. A decisdo abrange um total de: .......ccoeveviviererneeriesieieenne alegadas infragdes.
Sintese dos factos e descrigdo das circunstancias em que a(s) alegada(s) infragao(des)
foi(foram) cometida(s), incluindo o momento, o local e o grau de participagdo da pessoa
em causa:

Natureza e qualificagdo juridica da(s) alegada(s) infragdo(des) e disposigdes legais

aplicaveis em que assenta a deciséo:

2. Caso a(s) infragdo(des) referida(s) no ponto 1 constitua(m), nos termos da legislagdo
nacional do Estado de emiss@o, uma ou mais das infragdes a seguir indicadas, e seja(m)
puniveis nesse Estado com pena de prisdo ou medida privativa de liberdade de duragido
méxima ndo inferior a trés anos, confirmar assinalando a(s) quadricula(s) adequada(s):

Participagfio numa organizagdo criminosa;

Terrorismo;

Trafico de seres humanos;

Exploracdo sexual de criangas e pedopornografia;
L1 Trafico ilicito de estupefacientes e substéncias psicotropicas;

Tréfico ilicito de armas, municdes e explosivos;

Corrupgio;

Fraude, incluindo a fraude lesiva dos interesses financeiros das Comunidades

Europeias na ace¢do da Convengdo de 26 de julho de 1995 relativa a protecdo dos

interesses financeiros das Comunidades Europeias;

Branqueamento dos produtos do crime;

Falsificagdo de moeda, incluindo a contrafagdo do euro;

Cibercriminalidade;

Crimes contra o ambiente, incluindo o trafico ilicito de espécies animais ameagadas e
de espécies e variedades vegetais ameagadas;

Auxilio a entrada e a permanéncia irregulares;

Homicidio voluntario, ofensas corporais graves;

Trafico ilicito de 6rgdos e tecidos humanos;

Rapto, sequestro e tomada de reféns;

Racismo e xenofobia;
[1 Roubo organizado ou a mao armada;

Trafico de bens culturais, incluindo antiguidades e obras de arte;

Burla;

Extorsdo de protegdo e extorsdo;

Contrafagdo e piratagem de produtos;
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Falsificagio de documentos administrativos e respetivo trafico;

Falsificagdo de meios de pagamento;

Trafico ilicito de substancias hormonais e de outros estimuladores de crescimento;
"] Trafico ilicito de materiais nucleares e radioativos;

Trafico de veiculos furtados ou roubados;

Violagdo;

Fogo-posto;

Crimes abrangidos pela jurisdi¢do do Tribunal Penal Internacional;
"1 Desvio de avido ou navio;

Sabotagem.
3. Se a(s) alegada(s) infragdo(des) identificada(s) no ponto 1 nfo estiver(em)
abrangida(s) pelo ponto 2, ou a decisdo bem como a certiddo forem transmitidas a um
Estado membro que tenha declarado que ira verificar a dupla criminaliza¢do (n.° 4 do
artigo 14.° da Decisdo-Quadro), apresentar uma descri¢do completa da(s) infragdo(des)
em causa:
g) Informagdes relativas a duragdo e natureza da(s) medida(s) de controlo:
1. O periodo de tempo ao qual se aplica a decisdo sobre medidas de controlo ¢ se ¢
possivel uma renovagio desta decisio (se for caso disso):
2. O periodo provisério durante o qual é provavel que seja necessario fiscalizar as
medidas de controlo, tendo em conta todas as circunstancias do caso conhecidas a data
da transmissdo da decisdo sobre medidas de controlo (informagdes indicativas):
3. Natureza da(s) medida(s) de controlo (podem ser assinaladas varias quadriculas):

Obrigag@o de comunicar a autoridade competente do Estado de execugdo qualquer
mudanga de residéncia, especialmente para receber uma intimagado para comparecer em
audiéncia ou julgamento durante o processo penal;
") Interdi¢do de entrar em determinados locais, sitios ou zonas definidas do Estado de
emissdo ou de execugio;

Obrigaggo de permanecer num lugar determinado durante periodos especificados;

Obrigacdo de respeitar certas restrigdes no que se refere a saida do territério do

Estado de execugio;

Obrigagdo de comparecer em determinadas datas perante uma autoridade

especificada;
") Obrigagdo de evitar o contacto com determinadas pessoas relacionadas com a ou as
infragdes alegadamente cometidas;

Outras medidas de que o Estado de execugdo estd disposto a assegurar a fiscalizagdo
nos termos de uma notificagdo ao abrigo do n.° 2 do artigo 8.° da Decisdo-Quadro:
Caso tenha sido assinalada a quadricula «outras medidas», especificar quais sdo essas
medidas assinalando a(s) quadricula(s) correspondente(s):

A interdi¢do de exercer determinadas atividades relacionadas com a ou as infragdes
alegadamente cometidas, o que podera abranger uma determinada profissdo ou sector
profissional;

A inibi¢do de conduzir um veiculo;

A obrigagdo de depositar uma determinada quantia ou prestar outro tipo de garantia,
o que pode ser efetuado num niimero especificado de prestagdes ou imediatamente de

uma so vez;

A obrigagdo de se submeter a tratamento médico-terapéutico ou cura de

desintoxicagiio;

A obrigagdo de evitar o contacto com determinados objetos relacionados com a ou as
infragdes alegadamente cometidas;

Outra medida (especificar):
4. Descrigdo circunstanciada da(s) medida(s) de controlo indicadas em 3:
h) Outras circunstancias pertinentes, incluindo motivos especificos para a imposigdo
da(s) medida(s) de controlo (informagdes facultativas):
O texto da decisdo ¢ apenso a certiddo.
Assinatura da autoridade que emite a certiddo e/ou do seu representante, confirmando a
exatiddo do seu contetdo:

Nome:
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Fungdes (titulo/grau):
Data:
N.° de processo (se existir):

(event.) Carimbo oficial:

ANEXO II
(a que se refere o n.° 4 do artigo 24.°)
Formulario

Comunicac¢io de incumprimento de medidas de coacio
e/ou de quaisquer outros elementos
que possam implicar a tomada de uma decisao subsequente

a) Dados sobre a identidade da pessoa sujeita a controlo:

Apelido:

Nome(s) proprio(s):

(event.) Nome de solteira:

(event.) Alcunhas ou pseudénimos:

Sexo:

Nacionalidade:

Numero de identificagio ou nimero da seguranga social (se existirem):
Data de nascimento:

Local de nascimento:

Morada:

Lingua ou linguas que a pessoa em questdo compreende (se forem conhecidas):
b) Informagdes relativas a(s) medida(s) de controlo:

Decisio proferida em:

N.° dc processo (sc existir):

Autoridade que proferiu a decisao:

Designagdo oficial:

Endcrego:

A certiddo foi emitida em (data):

Autoridade que emitiu a certiddo:

N.“ de processo (se existir):

¢) Informagdes sobre a autoridade responsavel pela fiscalizagdo da(s) medida(s) de

controlo:

Designagdo oficial da autoridade:
Nomc da pcssoa a contactar:
Fungdes (titulo/grau):
Enderego:
N.° tel.: (prefixo nacional) (prefixo local)
Fax: (prefixo nacional) (prefixo local)
Endereco eletronico:
Linguas que podem ser usadas na comunicagéo:
d) Incumprimento da(s) medida(s) de controlo e/ou quaisquer outros elementos que
possam implicar a tomada de uma decisdo subsequente:
A pessoa designada em a) infringiu a(s) seguinte(s) medida(s) de controlo:
Obriga¢do de comunicar a autoridade competente do Estado de execugdo qualquer
mudanga de residéncia, especialmente para receber uma intimagdio para comparecer em

audiéncia ou julgamento durante o processo penal;

Interdi¢do de entrar em determinados locais, sitios ou zonas definidas do Estado de
emissdo ou de execugdo;

Obrigagio de permanecer num lugar determinado durante periodos especificados;

Obrigag@o de respeitar certas restrigdes no que se refere a saida do territério do
Estado de execugdo;

Obrigagdo de comparecer em determinadas datas perante uma autoridade

especilicada;

Obrigagao de evitar o contacto com determinadas pessoas relacionadas com a ou as
infra¢des alegadamente cometidas.

Outra(s) medida(s) (especificar):
Descri¢do do(s) incumprimento(s) (local, data e circunstincias especificas):
— Outros elementos que possam implicar a tomada de uma decisdo subsequente
Descrigéo dos factos:
e) Dados da pessoa a contactar, se tiverem de ser recolhidas informagdes

complementares relacionadas com o incumprimento:
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Apelido:

Nome(s) proprio(s):

Morada:

N.° tel.: (prefixo nacional) (prefixo local)
N.° fax: (prefixo nacional) (prefixo local)
Endereco eletrénico:

Linguas que podem ser usadas na comunicagio:

Assinatura da autoridade que emite o formulario e/ou do seu representante, confirmando
a exatiddo do seu conteudo:

Nome:

Fungdes (titulo/grau):

Data:

(event.) Carimbo oficial:

Resolugio da Assembleia da Republica n.° 45/2015

Recomenda o reforgo das medidas
de combate ao cancro da pele

A Assembleia da Republica resolve, nos termos don.® 5
do artigo 166.° da Constitui¢do, recomendar ao Governo:

1 — A aprovac¢do de uma Estratégia Nacional de Com-
bate ao Cancro de Pele, tendo em vista uma abordagem
integrada, concertada e pluridisciplinar dessa doenga, tanto
na prevengdo primaria como na secundaria e, bem assim,
na fase do seu tratamento.

2 — A promogdo de a¢des e campanhas de informacgao
visando a sensibiliza¢do da populacdo para a problema-
tica dos cancros da pele e para os cuidados em evitar as
exposi¢oes exageradas ou inadequadas ao sol, sobretudo
na primavera e verao, através dos meios de comunicacdo
social, e tendo enfoque particular nas faixas mais jovens,
designadamente em ambiente escolar, pela inclusio desta
tematica no programa curricular.

3 — O reforco da divulgacao ptblica de informagao
relativa aos indices de radiacdo ultravioleta através
do site do Instituto Portugués do Mar ¢ da Atmosfera
(IPMA).

4 — O reforgo da realizagdo de rastreios do cancro cuta-
neo, em especial dirigidos a pessoas com risco acrescido de
contrair esse tipo de cancro, tendo em vista o aumento da
taxa de cobertura dos rastreios oncoldgicos, preconizada
no Plano Nacional de Saude 2012-2016.

5 — O aumento da acessibilidade dos cidaddos a
consultas da especialidade de dermatologia nos hospitais
e ao tratamento dos casos de cancro cutdneo diagnos-
ticados.

6 — O reforco da formagdo especifica em dermato-
logia dos médicos de familia, bem como da formagdo e
atualizagdo dos profissionais de saude que tratam doentes
com os varios tipos de cancros da pele, nomeadamente do
melanoma, e sensibiliza¢do daqueles para a necessidade de
uniformizagao dos critérios de diagndstico e de tratamento
dos doentes com melanoma.

7 — A criacdo de uma base de dados para registo
nacional de todos os doentes com melanoma e o esta-
belecimento da obrigatoriedade de notificagdo, ao Mi-
nistério da Saude e Registos Oncoldgicos Regionais,
pelos laboratérios de anatomia patoldgica, tanto publicos
como privados ou do setor social, de todos os casos de
cancro cutineo (queratoses actinicas, carcinomas espi-
nocelulares e basocelulares e melanomas) que naqueles
sejam diagnosticados.



